KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, eerste kaner, op
21 februari 2000 door de
M ni ster van Werkgel egenheid
verzocht haar, binnen een ter-
mjn van ten hoogste drie
dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van koni nk-
l[ijk besluit "tot wjziging
van het koninklijk besluit van
25 novenber 1991 houdende de
wer kl ooshei dsregl enentering in
het kader van de hervorm ng
van de adm ni stratieve
sancties", heeft op
24 februari 2000 het vol gende
advi es gegeven

L. 29.904/1

ROYAUME DE BELG QUE

AVIS DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem ére cham
bre, saisi par le Mnistre de
| " Enmploi, e 21 février 2000,
d' une demande d'avis, dans un
dél ai ne dépassant pas trois

ours, sur un projet d arrété
royal "modi f1 ant |"arréte
royal du 25 novenbre 1991 por-
tant reégl ementati on du chérmage
dans le cadre de la réforne
des sancti ons adm ni stra-
tives", a donné le 24 février
2000 | " avi s suivant
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Vol gens artikel 84, «eerste I|id, 2°, wvan de
gecoordi neerde wetten op de Raad van State noeten in de
advi esaanvraag de redenen worden opgegeven tot staving van
het spoedei send karakter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om
spoedbehandel i ng genoti veerd

"par le fait que les textes en vigueur, relatifs aux
exclusions et aux sanctions en nmatiére d' assurance
chémage, doivent étre adaptés par |'introduction
not amment de nouvel |l es nesures mses a la disposition
du directeur du bureau du chbémage, ce qui devrait
pernettre wune neilleure proportionnalité entre la
sanction prononcée et |a faute constatée; que Iles
sanctions adm ni stratives s' apparentant a des sancti ons
pénales, il est urgent d'introduite dans |a régl enen-
tation des mesures, déja existantes en droit pénal, qu

pernettront de m eux répondre a des manquenent prouveés.
En conséquence, |les dispositions réglenentaires en
vi gueur doivent étre nodifiées le plus vite possible
afin d assurer aux travailleurs concernés une égalité
de traitenent et renforcer ainsi |la sécurité juridique.

De plus, des sanction tres |lourdes, voire dis-
proportionnées continuent d' étre infligées a des
choéneurs, en |l es entrainant ainsi dans une plus grande
précarité. Qu'il est urgent que les nodifications
entrent en vigueur afin d enrayer ce glissenent et de
rétablir une justice sociale".

De aangehaal de notivering bevat in wezen ni et neer
dan een weergave van het voorwerp van de ontworpen regeling
en een verwjzing naar de gewjzigde beleidsinzichten
betreffende de sancties binnen het raam van de werkl oos-
hei dsregl enmentering. Zij bevat geen vol doende concrete en
pertinente gegevens waaruit Dblijkt waarom de ontworpen
regeling dernmate spoedeisend is dat een beroep dient te
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wor den gedaan op de spoedprocedure bedoeld in artikel 84,
eerste lid, 2°, van de gecodOrdi neerde wetten op de Raad van
St ate.

Ut wat voorafgaat vol gt dat de advi esaanvraag ni et
ontvankelijk is.
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Conforménent a |'article 84, alinéa ler, 2°, des
| oi's coordonnées sur le Conseil d Etat, |la demande d' avis
doit indiquer les nmotifs qui en justifient |le caractere
urgent.

En | " occurrence, |'urgence est notivée

"par le fait que les textes en vigueur, relatifs aux
exclusions et aux sanctions en nmatiére d' assurance
chémage, doivent étre adaptés par |'introduction
not amment de nouvel l es nesures mses a la disposition
du directeur du bureau du chbémage, ce qui devrait
pernettre une neilleure proportionnalité entre la
sanction prononcée et |a faute constatée; que Iles
sanctions adm ni stratives s' apparentant a des sanctions
pénales, il est urgent d'introduite dans |a réglenen-
tation des mesures, déja existantes en droit pénal, qu

pernettront de m eux répondre a des manquenent prouvés.
En conséquence, |les dispositions réglenentaires en
vi gueur doivent étre nodifiées le plus vite possible
afin d assurer aux travailleurs concernés une égalité
de traitenent et renforcer ainsi |la sécurité juridique.

De plus, des sanction tres |ourdes, voire dis-
proportionnées continuent d' étre infligées a des
chéneurs, en les entrainant ainsi dans une plus grande
précarité. Qu'il est urgent que l|les nodifications
entrent en vigueur afin d enrayer ce glissenent et de
rétablir une justice sociale".

La motivation citée se borne essentiellenent a
reproduire | 'objet de la réglenmentation en projet et afaire
réf érence aux nouvel l es vues politiques en ce qui concerne
| es sanctions prévues dans |l e cadre de |a réglenentation du
chémage. Elle ne conporte pas suffisament d'élénents
concrets et pertinents établissant |a raison pour |aquelle
la réglenentation en projet est a ce point urgente qu'il se
justifie de recourir a la procédure d' urgence visée a
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|*article 84, alinéa ler, 2°, des |ois coordonnées sur le
Consei |l d' Etat.

Il résulte de ce qui précede que | a demande d' avi s
n' est pas recevabl e.
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De kaner was sanengesteld uit

de Heren D. VERBI EST,
Messi eurs
M VAN DAMVE
J. SMETS,
G SCHRANS,
E. WYMEERSCH
Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H J. VAN N EUNENHOVE,
adj unct - audi t eur . De nota van
het Coordinatiebureau werd op-
gesteld en toegelicht door Mevr.
A. EYLENBOSCH, adjunct-referen-
daris.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS
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La chanbre était conposée de

kamervoorzitter
prési dent de chanbre,

st aat sr aden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M J. SMETS.

Le rapport a été présenté par
M J. VAN Nl ELDMENHOVE, auditeur
adj oi nt. La note du Bureau de
coordination a été reédigée et
exposée par Mre A EYLENBOSCH
réf érendai re adj oi nt.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

D. VERBI EST



